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Principles of American Government 
Grundsätze der amerikanischen Regierung 
 
1. What is the form of government of the United States? 

•​ Republic 
•​ Constitution-based federal republic 
•​ Representative democracy 

1. Welche Staatsform haben die Vereinigten Staaten von Amerika? 
•​ ​Republik 
•​ ​Verfassungs basierte föderale Republik 
•​ ​Repräsentative Demokratie 

2. What is the supreme law of the land? * 
•​ (U.S.) Constitution 

2. Welches Gesetz ist das oberste des Landes? * 
•​ Die US- Verfassung 

3. Name one thing the U.S. Constitution does. 
•​ Forms the government 
•​ Defines powers of government 
•​ Defines the parts of government 
•​ Protects the rights of the people 

3. Nennen Sie eine Aufgabe der US-Verfassung. 
•​ Sie bildet die Regierung. 
•​ Sie legt die Staatsgewalten fest. 
•​ Sie legt fest, aus welchen Gewalten sich die Regierung zusammensetzt. 
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•​ Sie schützt die Rechte des Volkes. 

4. The U.S. Constitution starts with the words “We the People.” What does “We the People” 
mean? 

•​ Self-government 
•​ Popular sovereignty 
•​ Consent of the governed 
•​ People should govern themselves 
•​ (Example of) social contract 

4. Die US-Verfassung beginnt mit den Worten: „Wir, das Volk“. Was bedeutet das: „Wir, das Volk“? 
•​ Selbstverwaltung 
•​ Volkssouveränität 
•​ Zustimmung der Regierten 
•​ Das Volk soll sich selbst regieren. 
•​ (Beispiel für einen) Gesellschaftsvertrag 

5. How are changes made to the U.S. Constitution? 
•​ Amendments 
•​ The amendment process 

5. Wie werden Änderungen an der US-Verfassung vorgenommen? 
•​ Abänderungen oder Ergänzungen der Verfassung 
•​ Verfahren zur Abänderung oder Ergänzung der US-Verfassung 

6. What does the Bill of Rights protect? 
•​ (The basic) rights of Americans 
•​ (The basic) rights of people living in the United States 

6. Was schützt der Grundrechtekatalog? 
•​ die (Grund-)Rechte des US-amerikanischen Volkes 
•​ die (Grund-) Rechte aller in den Vereinigten Staaten von Amerika lebenden Personen. 

7. How many amendments does the U.S. Constitution have? * 
•​ Twenty-seven (27) 

7. Wie viele Zusatzartikel (Amendments) gibt es in der US-Verfassung? * 
•​ Siebenundzwanzig (27) 

8. Why is the Declaration of Independence important? 
•​ It says America is free from British control. 
•​ It says all people are created equal. 
•​ It identifies inherent rights. 
•​ It identifies individual freedoms. 
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8. Weshalb ist die Unabhängigkeitserklärung wichtig? 
•​ Sie besagt, dass Amerika nicht mehr der britischen Kontrolle untersteht. 
•​ Sie besagt, dass alle Menschen einander gleichwertig sind. 
•​ Sie stellt angeborene und unveräußerliche Rechte heraus. 
•​ Sie stellt persönliche Freiheiten heraus. 

9. What founding document said the American colonies were free from Britain? 
•​ Declaration of Independence 

9. Welche Gründungsurkunde besagt, dass die amerikanischen Kolonien nicht mehr der 
Herrschaft Großbritanniens unterstehen? 

•​ Unabhängigkeitserklärung 

10. Name two important ideas from the Declaration of Independence and the U.S. Constitution. 
•​ Equality 
•​ Liberty 
•​ Social contract 
•​ Natural rights 
•​ Limited government 
•​ Self-government 

10. Nennen Sie zwei wichtige Grundgedanken aus der Unabhängigkeitserklärung und der 
US-Verfassung. 

•​ Gleichberechtigung 
•​ persönliche Freiheit 
•​ Gesellschaftsvertrag 
•​ natürliche Rechte 
•​ begrenzte Regierungsgewalt 
•​ Selbstverwaltung 

11. The words “Life, Liberty, and the pursuit of Happiness” are in what founding document? 
•​ Declaration of Independence 

11. In welchem Dokument stehen die Worte „Leben, Freiheit und das Streben nach Glück“? 
•​ Unabhängigkeitserklärung 

12. What is the economic system of the United States? * 
•​ Capitalism 
•​ Free market economy 

12. Welches Wirtschaftssystem haben die Vereinigten Staaten von Amerika? * 
•​ Kapitalismus 
•​ Freie Marktwirtschaft 

13. What is the rule of law? 
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•​ Everyone must follow the law. 
•​ Leaders must obey the law. 
•​ Government must obey the law. 
•​ No one is above the law. 

13. Was bedeutet Rechtsstaatlichkeit? 
•​ Alle müssen sich an das Gesetz halten. 
•​ Amtsträger müssen das Gesetz befolgen. 
•​ Die Regierung muss das Gesetz befolgen. 
•​ Niemand steht über dem Gesetz. 

14. Many documents influenced the U.S. Constitution. Name one. 
•​ Declaration of Independence 
•​ Articles of Confederation 
•​ Federalist Papers 
•​ Anti-Federalist Papers 
•​ Virginia Declaration of Rights 
•​ Fundamental Orders of Connecticut 
•​ Mayflower Compact 
•​ Iroquois Great Law of Peace 

14. Es sind viele verschiedene Schriftstücke in die US-Verfassung eingeflossen. Nennen Sie eines. 
•​ Unabhängigkeitserklärung 
•​ Konföderationsartikel 
•​ Federalist Papers 
•​ Anti-Federalist Papers 
•​ Grundrechteerklärung von Virginia 
•​ Fundamental Orders von Connecticut 
•​ Mayflower-Vertrag 
•​ Great Law of Peace der Irokesen 

15. There are three branches of government. Why? 
•​ So one part does not become too powerful 
•​ Checks and balances 
•​ Separation of powers 

15. An der Regierung sind drei verschiedene Gewalten beteiligt. Warum? 
•​ damit eine einzelne Gewalt nicht zu mächtig wird 
•​ Kontroll- und Ausgleichsmechanismen (checks and balances) 
•​ Gewaltenteilung 

 
System of Government 
Staatswesen 
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16. Name the three branches of government. 
•​ Legislative, executive, and judicial 
•​ Congress, president, and the courts 

16. Nennen Sie die drei Regierungsgewalten. 
•​ Legislative, Exekutive und Judikative 
•​ der Kongress, der Präsident und die Gerichte 

17. The President of the United States is in charge of which branch of government? 
•​ Executive branch 

17. Welche Art von Regierungsgewalt hat der Präsident der Vereinigten Staaten von Amerika 
inne? 

•​ Exekutive 

18. What part of the federal government writes laws? 
•​ (U.S.) Congress 
•​ (U.S. or national) legislature 
•​ Legislative branch 

18. Welcher Teil der föderalen Regierung verfasst Gesetzestexte? 
•​ Der US- Kongress 
•​ die Legislative der USA 
•​ Die legislative Gewalt 

19. What are the two parts of the U.S. Congress? 
•​ Senate and House (of Representatives) 

19. Aus welchen zwei Teilen setzt sich der US-Kongress zusammen? 
•​ aus dem Senat und dem Repräsentantenhaus 

20. Name one power of the U.S. Congress. * 
•​ Writes laws 
•​ Declares war 
•​ Makes the federal budget 

20. Nennen Sie eine Befugnis des US-Kongresses. * 
•​ Er verfasst Gesetze. 
•​ Er erklärt Kriege. 
•​ Er legt die Haushaltsmittel fest. 

21. How many U.S. senators are there? 
•​ One hundred (100) 

21. Wie viele US-Senatoren gibt es? 
•​ Einhundert (100) 
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22. How long is a term for a U.S. senator? 
•​ Six (6) years 

22. Wie lang dauert die Amtszeit eines US-Senators? 
•​ sechs (6) Jahre 

23. Who is one of your state’s U.S. senators now? 
•​ Answers will vary. [District of Columbia residents and residents of U.S. territories should 

answer that D.C. (or the territory where the applicant lives) has no U.S. senators.] 

23. Kennen Sie den Namen eines US-Senators/einer US-Senatorin für Ihren Bundesstaat? 
•​ Antworten können unterschiedlich ausfallen. [Einwohner des District of Columbia und 

Einwohner von US-Territorien sollen antworten, dass D.C. (oder dem Territorium, in dem 
der Bewerber/die Bewerberin lebt) keine US-Senatoren zugeordnet sind.] 

24. How many voting members are in the House of Representatives? 
•​ Four hundred thirty-five (435) 

24. Wie viele Abgeordnete hat das Repräsentantenhaus? 
•​ Vierhundertfünfunddreißig (435) 

25. How long is a term for a member of the House of Representatives? 
•​ Two (2) years 

25. Wie lange dauert die Amtszeit eines Mitglieds des Repräsentantenhauses? 
•​ zwei (2) Jahre 

26. Why do U.S. representatives serve shorter terms than U.S. senators? 
•​ To more closely follow public opinion 

26. Warum ist in den USA die Amtszeit für Mitglieder des Repräsentantenhauses kürzer als die 
für Senatoren? 

•​ um dem Willen des Volkes besser Folge leisten zu können 

27. How many senators does each state have? 
•​ Two (2) 

27. Wie viele Senatoren entsendet jeder einzelne Bundesstaat? 
•​ zwei (2) 

28. Why does each state have two senators? 
•​ Equal representation (for small states) 
•​ The Great Compromise (Connecticut Compromise) 

28. Warum entsendet jeder einzelne Bundestaat zwei Senatoren? 
•​ Ausgewogene Repräsentation (für kleine Bundesstaaten) 
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•​ The Great Compromise (Connecticut-Kompromiss) 

29. Name your U.S. representative. 
•​ Answers will vary. [Residents of territories with nonvoting Delegates or Resident 

Commissioners may provide the name of that Delegate or Commissioner. Also acceptable 
is any statement that the territory has no (voting) representatives in Congress.] 

29. Nennen Sie das Mitglied des Repräsentantenhauses aus Ihrem Bundesstaat. 
•​ Antworten können unterschiedlich ausfallen. [Einwohner von Territorien mit nicht 

stimmberechtigten Delegierten oder ortsansässigen Kommissaren können den Namen 
des betreffenden Delegierten oder Kommissars angeben. Ebenfalls akzeptabel ist eine 
Aussage, dass das Gebiet keine (stimmberechtigten) Vertreter im Kongress hat.] 

30. What is the name of the Speaker of the House of Representatives now? * 
•​ Visit uscis.gov/citizenship/testupdates for the name of the Speaker of the House of 

Representatives. 

30. Wie heißt der derzeitige Sprecher des Repräsentantenhauses? * 
•​ Den Namen des Sprechers/der Sprecherin des Repräsentantenhauses können Sie auf der 

Website uscis.gov/citizenship/testupdates 

31. Who does a U.S. senator represent? 
•​ Citizens of their state 
•​ People of their state 

31. Wen repräsentieren die US-Senatorinnen und -Senatoren? 
•​ die Bürgerinnen und Bürger ihres Bundestaates 
•​ Menschen ihres Bundesstaates 

32. Who elects U.S. senators? 
•​ Citizens from their state 

32. Wer wählt die US-Senatorinnen und -Senatoren? 
•​ die Bürgerinnen und Bürger ihres Bundestaates 

33. Who does a member of the House of Representatives represent? 
•​ Citizens in their (congressional) district 
•​ Citizens in their district 
•​ People from their (congressional) district 
•​ People in their district 

33. Wen repräsentieren die Abgeordneten des Repräsentantenhauses? 
•​ die Bürgerinnen und Bürger ihres (Kongress)-Wahlbezirks 
•​ die Bürgerinnen und Bürger ihres Wahlbezirks 
•​ Menschen aus ihrem (Kongress-)Bezirk 
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•​ Menschen in ihrem Bezirk 

34. Who elects members of the House of Representatives? 
•​ Citizens from their (congressional) district 

34. Wer wählt die Abgeordneten des Repräsentantenhauses? 
•​ die Bürgerinnen und Bürger ihres (Kongress)-Wahlbezirks 

35. Some states have more representatives than other states. Why? 
•​ (Because of) the state’s population 
•​ (Because) they have more people 
•​ (Because) some states have more people 

35. Manche Bundestaaten haben mehr Abgeordnete als andere. Warum? 
•​ Das liegt an der Einwohnerzahl des jeweiligen Bundesstaates. 
•​ Das liegt daran, dass ihre Einwohnerzahl höher ist. 
•​ Das liegt daran, dass manche Bundesstaaten mehr Einwohner haben. 

36. The President of the United States is elected for how many years? * 
•​ Four (4) years 

36. Für wie viele Jahre wird der Präsident der Vereinigten Staaten von Amerika gewählt? * 
•​ für vier (4) Jahre 

37. The President of the United States can serve only two terms. Why? 
•​ (Because of) the 22nd Amendment 
•​ To keep the president from becoming too powerful 

37. Der Präsident der Vereinigten Staaten von Amerika darf nur zwei Legislaturperioden 
ausfüllen. Warum? 

•​ Das ist im 22. Zusatzartikel zur US-Verfassung so festgeschrieben. 
•​ damit der Präsident nicht zu viel Macht erhält 

38. What is the name of the President of the United States now? * 
•​ Visit uscis.gov/citizenship/testupdates for the name of the President of the United States. 

38. Wie lautet der Name des derzeitigen Präsidenten der Vereinigten Staaten von Amerika? * 
•​ Auf uscis.gov/citizenship/testupdates finden Sie den Namen des Präsidenten der 

Vereinigten Staaten von Amerika 

39. What is the name of the Vice President of the United States now?  
•​ Visit uscis.gov/citizenship/testupdates for the name of the Vice President of the United 

States 

39. Wie lautet der Name des derzeitigen Vizepräsidenten der Vereinigten Staaten von Amerika?  
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•​ Auf uscis.gov/citizenship/testupdates finden Sie den Namen des derzeitigen 
Vizepräsidenten der Vereinigten Staaten von Amerika. 

40. If the president can no longer serve, who becomes president? 
•​ The Vice President (of the United States) 

40. Wer wird Präsident, wenn der Präsident nicht mehr in der Lage ist, sein Amt auszuüben? 
•​ der Vizepräsident (der Vereinigten Staaten von Amerika) 

41. Name one power of the president. 
•​ Signs bills into law 
•​ Vetoes bills 
•​ Enforces laws 
•​ Commander in Chief (of the military) 
•​ Chief diplomat 
•​ Appoints federal judges 

41. Nennen Sie eine Machtfunktion, die der Präsident innehat 
•​ Der Präsident darf Gesetze verabschieden 
•​ Der Präsident darf Einspruch (Veto) gegen Gesetzesvorlagen einlegen 
•​ Der Präsident darf dem Gesetz Geltung verschaffen. 
•​ Der Präsident ist der Oberbefehlshaber (der US-Streitkräfte) 
•​ Der Präsident ist der ranghöchste Diplomat. 
•​ Ernennt Bundesrichterinnen und Bundesrichter 

42. Who is Commander in Chief of the U.S. military? 
•​ The President (of the United States) 

42. Wer ist der Oberbefehlshaber der US-Streitkräfte? 
•​ der Präsident (der Vereinigten Staaten von Amerika) 

43. Who signs bills to become laws? 
•​ The President (of the United States) 

43. Wer verabschiedet Gesetze? 
•​ der Präsident (der Vereinigten Staaten von Amerika) 

44. Who vetoes bills? * 
•​ The President (of the United States) 

44. Wer legt Einspruch (Veto) gegen Gesetzesentwürfe ein? * 
•​ der Präsident (der Vereinigten Staaten von Amerika) 

45. Who appoints federal judges? 
•​ The President (of the United States) 
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45. Wer ernennt die Bundesrichter? 
•​ der Präsident (der Vereinigten Staaten von Amerika) 

46. The executive branch has many parts. Name one. 
•​ President (of the United States) 
•​ Cabinet 
•​ Federal departments and agencies 

46. Die Exekutive besteht aus vielen verschiedenen Gewalten. Nennen Sie eine davon. 
•​ der Präsident (der Vereinigten Staaten von Amerika) 
•​ das Kabinett 
•​ Bundesbehörden 

47. What does the President’s Cabinet do? 
•​ Advises the President (of the United States) 

47. Wofür ist das Kabinett des Präsidenten zuständig? 
•​ Es berät den Präsidenten (der Vereinigten Staaten von Amerika) 

48. What are two Cabinet-level positions? 
•​ Attorney General 
•​ Secretary of Agriculture 
•​ Secretary of Commerce 
•​ Secretary of Defense 
•​ Secretary of Education 
•​ Secretary of Energy 
•​ Secretary of Health and Human Services 
•​ Secretary of Homeland Security 
•​ Secretary of Housing and Urban Development 
•​ Secretary of the Interior 
•​ Secretary of Labor 
•​ Secretary of State 
•​ Secretary of Transportation 
•​ Secretary of the Treasury 
•​ Secretary of Veterans Affairs 
•​ Vice President (of the United States) 
•​ Administrator of the Environmental Protection Agency 
•​ Administrator of the Small Business Administration 
•​ Director of the Central Intelligence Agency 
•​ Director of the Office of Management and Budget 
•​ Director of National Intelligence 
•​ United States Trade Representative 

48. Nennen Sie zwei Positionen innerhalb des Kabinetts. 
•​ Generalstaatsanwalt 
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•​ Landwirtschaftsminister 
•​ Wirtschaftsminister 
•​ Verteidigungsminister 
•​ Bildungsminister 
•​ Energieminister 
•​ Gesundheitsminister 
•​ Heimatschutzminister 
•​ Minister für Wohnungswesen und Städtebau 
•​ Innenminister 
•​ Arbeitsminister 
•​ Außenminister 
•​ Verkehrsminister 
•​ Finanzminister 
•​ Kriegsveteranenminister 
•​ Vizepräsident (der Vereinigten Staaten von Amerika) 
•​ Leiter:in der Umweltschutzbehörde 
•​ Administrator der Small Business Administration 
•​ Direktor der Central Intelligence Agency 
•​ Direktor:in des Amtes für Verwaltung und Haushaltswesen 
•​ Direktor:in der nationalen Nachrichtendienste 
•​ Handelsbeauftragter der Vereinigten Staaten 

49. Why is the Electoral College important? 
•​ It decides who is elected president. 
•​ It provides a compromise between the popular election of the president and 

congressional selection. 

49. Warum ist der Wahlausschuss wichtig? 
•​ Der Wahlausschuss entscheidet, wer zum Präsidenten gewählt wird. 
•​ Der Ausschuss stellt einen Kompromiss zwischen der Wahl des Präsidenten durch das 

Volk und der Entscheidung des Kongresses dar. 

50. What is one part of the judicial branch? 
•​ Supreme Court 
•​ Federal Courts 

50. Welches im Folgenden genannte Gericht ist Teil der Judikative? 
•​ der Oberste Gerichtshof 
•​ die Bundesgerichte 

51. What does the judicial branch do? 
•​ Reviews laws 
•​ Explains laws 
•​ Resolves disputes (disagreements) about the law 
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•​ Decides if a law goes against the (U.S.) Constitution 

51. Wofür ist die Judikative zuständig? 
•​ Überarbeitung von Gesetzen 
•​ Erläuterung von Gesetzen 
•​ Schlichten von Streitigkeiten (Uneinigkeiten) bezüglich Gesetzen 
•​ Entscheidet, ob ein Gesetz der US- Verfassung widerspricht 

52. What is the highest court in the United States? * 
•​ Supreme Court 

52. Welcher Gerichtshof ist der höchste der Vereinigten Staaten von Amerika? * 
•​ der Oberste Gerichtshof 

53. How many seats are on the Supreme Court? 
•​ Nine (9) 

53. Wie viele Sitze gibt es im Obersten Gerichtshof? 
•​ neun (9) 

54. How many Supreme Court justices are usually needed to decide a case? 
•​ Five (5) 

54. Wie viele Richter des Obersten Gerichtshofs werden im Normalfall benötigt, um über einen 
Fall zu entscheiden? 

•​ fünf (5) 

55. How long do Supreme Court justices serve? 
•​ (For) life 
•​ Lifetime appointment 
•​ (Until) retirement 

55. Wie lange bleiben Richter am Obersten Gerichtshof? 
•​ so lange sie leben 
•​ Ernennung auf Lebenszeit 
•​ bis sie in den Ruhestand gehen 

56. Supreme Court justices serve for life. Why? 
•​ To be independent (of politics) 
•​ To limit outside (political) influence 

56. Richter des Obersten Gerichtshofs bleiben ein Leben lang in ihrem Amt. Warum? 
•​ um unabhängig (von den Entscheidungsträgern der Politik) zu sein 
•​ um (politische) Einflussnahme von außen einzudämmen 

57. Who is the Chief Justice of the United States now? 
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•​ Visit uscis.gov/citizenship/testupdates for the name of the Chief Justice of the United 
States. 

57. Wer ist derzeit der oberste Richter des Obersten Gerichtshofs der USA? 
•​ Den Namen des obersten Richters der USA finden Sie untern 

uscis.gov/citizenship/testupdates 

58. Name one power that is only for the federal government. 
•​ Print paper money 
•​ Mint coins 
•​ Declare war 
•​ Create an army 
•​ Make treaties 
•​ Set foreign policy 

58. Nennen Sie eine Machtfunktion, die nur die Bundesregierung ausüben darf. 
•​ das Drucken von Geldscheinen 
•​ das Prägen von Münzen 
•​ den Krieg erklären 
•​ das Aufstellen einer Armee 
•​ Zwischenstaatliche Verträge schließen 
•​ Gestaltung der Außenpolitik 

59. Name one power that is only for the states. 
•​ Provide schooling and education 
•​ Provide protection (police) 
•​ Provide safety (fire departments) 
•​ Give a driver’s license 
•​ Approve zoning and land use 

59. Nennen Sie eine Machtfunktion, die ausschließlich den Bundesstaaten zusteht. 
•​ Trägerschaft von Schulen und anderen öffentlichen Bildungseinrichtungen 
•​ Schutz der Bevölkerung (Polizei) 
•​ Gewährung von Sicherheit (Feuerwehr) 
•​ Ausgabe von Führerscheinen 
•​ Genehmigung von Flächennutzungsplänen und Landnutzung 

60. What is the purpose of the 10th Amendment? 
•​ (It states that the) powers not given to the federal government belong to the states or to 

the people. 

60. Welchem Zweck dient der 10. Zusatzartikel der US-Verfassung? 
•​ (Im 10. Zusatzartikel der US-Verfassung steht, dass) Machtfunktionen, die der 

Bundesregierung nicht zustehen, Sache der einzelnen Bundesstaaten oder des Volkes 
sind. 
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61. Who is the governor of your state now? * 
•​ Answers will vary. [District of Columbia residents should answer that D.C. does not have a 

governor.] 

61. Wer ist derzeit der Gouverneur Ihres Bundesstaates? * 
•​ Die Antworten können unterschiedlich ausfallen. [Bewohner des District of Columbia 

sollen antworten, dass dieser keinen eigenen Gouverneur hat.] 

62. What is the capital of your state? 
•​ Answers will vary. [District of Columbia residents should answer that D.C. is not a state 

and does not have a capital. Residents of U.S. territories should name the capital of the 
territory.] 

62. Wie heißt die Hauptstadt Ihres Bundesstaats? 
•​ Die Antworten können unterschiedlich ausfallen. [Die Bewohner des District of Columbia 

sollen antworten, dass dieser kein Bundesstaat ist und keine Hauptstadt hat. Die 
Bewohner der US-Territorien sollen die Hauptstadt ihres Territoriums nennen.] 

 
Rights and Responsibilities 
Rechte und Pflichten 
 
63. There are four amendments to the U.S. Constitution about who can vote. Describe one of 
them. 

•​ Citizens eighteen (18) and older (can vote). 
•​ You don’t have to pay (a poll tax) to vote. 
•​ Any citizen can vote. (Women and men can vote.) 
•​ A male citizen of any race (can vote). 

63. Die US-Verfassung enthält vier Zusatzartikel, in denen es um das aktive Wahlrecht geht. 
Beschreiben Sie einen davon. 

•​ Bürgerinnen und Bürger, die achtzehn (18) Jahre oder älter sind (dürfen wählen). 
•​ Man muss nicht bezahlen („Wahlsteuer“), um zu wählen. 
•​ Jede Bürgerin und jeder Bürger darf wählen. (Frauen und Männer dürfen wählen.) 
•​ Männliche Bürger jeglicher Ethnizität dürfen wählen. 

64. Who can vote in federal elections, run for federal office, and serve on a jury in the United 
States? 

•​ Citizens 
•​ Citizens of the United States 
•​ U.S. citizens 

64. Wer darf in den USA auf Bundesebene wählen, sich um ein Amt auf Bundesebene bewerben 
und in eine Jury berufen werden? 

•​ Bürgerinnen und Bürger 
•​ Staatsangehörige der Vereinigten Staaten von Amerika 
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•​ US-Bürgerinnen und -Bürger 

65. What are three rights of everyone living in the United States? 
•​ Freedom of expression 
•​ Freedom of speech 
•​ Freedom of assembly 
•​ Freedom to petition the government 
•​ Freedom of religion 
•​ The right to bear arms 

65. Welche drei Rechte hat jede Person, die in den Vereinigten Staaten von Amerika lebt? 
•​ Recht auf Redefreiheit 
•​ Recht auf freie Meinungsäußerung 
•​ Versammlungsfreiheit 
•​ Petitionsrecht gegenüber der Regierung 
•​ Religionsfreiheit 
•​ Recht auf Waffenbesitz 

66. What do we show loyalty to when we say the Pledge of Allegiance? * 
•​ The United States 
•​ The flag 

66. Wem oder was schwören wir Treue in unserem Treueschwur? * 
•​ den Vereinigten Staaten von Amerika 
•​ der Bundesflagge 

67. Name two promises that new citizens make in the Oath of Allegiance. 
•​ Give up loyalty to other countries 
•​ Defend the (U.S.) Constitution 
•​ Obey the laws of the United States 
•​ Serve in the military (if needed) 
•​ Serve (help, do important work for) the nation (if needed) 
•​ Be loyal to the United States 

67. Nennen Sie zwei Versprechen, die Neubürger bei ihrer Einbürgerung im Rahmen des 
Treueschwurs abgeben. 

•​ Aufgeben der Treue anderen Ländern gegenüber 
•​ Verteidigung der (US-) Verfassung 
•​ Befolgen der Gesetze der USA 
•​ Absolvieren eines Militärdienstes (falls notwendig) 
•​ dem eigenen Land (falls erforderlich) dienen (Hilfe leisten, wichtige Arbeiten ausführen) 
•​ Treue gegenüber den Vereinigten Staaten von Amerika 

68. How can people become United States citizens? 
•​ Be born in the United States, under the conditions set by the 14th Amendment 
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•​ Naturalize 
•​ Derive citizenship (under conditions set by Congress 

68. Wie kann man Staatsbürger der Vereinigten Staaten von Amerika werden? 
•​ Gemäß den Bedingungen des 14. Zusatzartikels der Verfassung in den USA geboren sein 
•​ per Einbürgerungsverfahren 
•​ Staatsbürgerschaft erhalten (gemäß den vom Kongress festgelegten Bedingungen) 

69. What are two examples of civic participation in the United States? 
•​ Vote 
•​ Run for office 
•​ Join a political party 
•​ Help with a campaign 
•​ Join a civic group 
•​ Join a community group 
•​ Give an elected official your opinion (on an issue) 
•​ Contact elected officials 
•​ Support or oppose an issue or policy 
•​ Write to a newspaper 

69. Nennen Sie zwei Beispiele für Bürgerbeteiligung in den USA. 
•​ Wählen gehen 
•​ Sich um ein öffentliches Amt bewerben 
•​ Mitglied einer politischen Partei werden 
•​ eine Wahlkampagne unterstützen 
•​ einer Bürgerinitiative beitreten 
•​ einer Nachbarschaftshilfe-Initiative beitreten 
•​ einem gewählten Amtsträger Ihre Stellungnahme (zu einem bestimmten Thema) mitteilen 
•​ mit gewählten Amtsträgern in Kontakt treten 
•​ ein Anliegen oder ein politisches Vorhaben unterstützen oder sich gegen dieses stellen 
•​ einen Leserbrief an eine Zeitung schreiben 

70. What is one way Americans can serve their country? 
•​ Vote 
•​ Pay taxes 
•​ Obey the law 
•​ Serve in the military 
•​ Run for office 
•​ Work for local, state, or federal government 

70. Nennen Sie eine der Möglichkeiten für Amerikanerinnen und Amerikaner, ihrem Land zu 
dienen. 

•​ Wählen gehen 
•​ Steuern zahlen 
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•​ das Gesetz befolgen 
•​ Militärdienst leisten 
•​ für ein öffentliches Amt kandidieren 
•​ für die Verwaltung auf kommunaler, bundesstaatlicher oder Bundesebene arbeiten 

71. Why is it important to pay federal taxes? 
•​ Required by law 
•​ All people pay to fund the federal government 
•​ Required by the (U.S.) Constitution (16th Amendment) 
•​ Civic duty 

71. Warum ist es wichtig, auf Bundesebene erhobene Steuern zu zahlen? 
•​ Dies ist gesetzlich vorgeschrieben. 
•​ Alle Bürger zahlen Steuern, um die Verwaltung auf Bundesebene zu finanzieren. 
•​ in der US- Verfassung festgeschrieben (16. Zusatzartikel) 
•​ Bürgerpflicht 

72. It is important for all men age 18 through 25 to register for the Selective Service. Name one 
reason why. 

•​ Required by law 
•​ Civic duty 
•​ Makes the draft fair, if needed 

72. Es ist wichtig, dass alle Männer im Alter von 18 bis 25 Jahren sich für das Wehrfähigen 
erfassungssystem (Selective Service System) anmelden. Nennen Sie einen Grund dafür. 

•​ Dies ist gesetzlich vorgeschrieben. 
•​ Bürgerpflicht 
•​ macht die Einziehung zum Wehrdienst fair (sofern diese erfolgt) 

 
American History: Colonial Period and Independence 
Amerikanische Geschichte: Kolonialzeit und Unabhängigkeit 
 
73. The colonists came to America for many reasons. Name one. 

•​ Freedom 
•​ Political liberty 
•​ Religious freedom 
•​ Economic opportunity 
•​ Escape persecution 

73. Die Kolonisten kamen aus vielen verschiedenen Gründen nach Amerika. Nennen Sie einen 
davon. 

•​ persönliche Freiheit 
•​ politische Freiheit 
•​ Freiheit der Religionsausübung 
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•​ wirtschaftliche Chancen 
•​ Flucht vor Verfolgung 

74. Who lived in America before the Europeans arrived? * 
•​ American Indians 
•​ Native Americans 

74. Wer lebte vor der Ankunft der Europäer in Amerika? * 
•​ Amerikanische Indianer 
•​ Amerikanische Ureinwohner 

75. What group of people was taken and sold as slaves? 
•​ Africans 
•​ People from Africa 

75. Aus welcher Personengruppe wurden Menschen entführt und als Sklaven verkauft? 
•​ Afrikaner 
•​ Menschen aus Afrika 

76. What war did the Americans fight to win independence from Britain? 
•​ American Revolution 
•​ The (American) Revolutionary War 
•​ War for (American) Independence 

76. In welchem Krieg erkämpften sich die Amerikaner die Unabhängigkeit von Großbritannien? 
•​ amerikanische Revolution 
•​ (amerikanischer) Revolutionskrieg 
•​ (amerikanischer) Unabhängigkeitskrieg 

77. Name one reason why the Americans declared independence from Britain. 
•​ High taxes 
•​ Taxation without representation 
•​ British soldiers stayed in Americans’ houses (boarding, quartering) 
•​ They did not have self-government 
•​ Boston Massacre 
•​ Boston Tea Party (Tea Act) 
•​ Stamp Act 
•​ Sugar Act 
•​ Townshend Acts 
•​ Intolerable (Coercive) Acts 

77. Nennen Sie einen Grund, aus welchem die Amerikaner die Unabhängigkeit von 
Großbritannien erklärten. 

•​ hohe Steuern 
•​ Besteuerung ohne parlamentarische Vertretung 
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•​ Britische Soldaten hielten sich in den Häusern der Amerikaner auf (logieren, 
einquartieren). 

•​ In Amerika gab es keine Selbstverwaltung. 
•​ das Massaker von Boston 
•​ die Boston Tea Party (der „Tea Act“) 
•​ der „Stamp Act“ (Stempelsteuer) 
•​ der „Sugar Act“ (Zuckersteuer) 
•​ die „Townshend Acts“ 
•​ die „Untragbaren Gesetze“ (Intolerable/Coercive Acts) 

78. Who wrote the Declaration of Independence? * 
•​ (Thomas) Jefferson 

78. Wer verfasste die amerikanische Unabhängigkeitserklärung? * 
•​ (Thomas) Jefferson 

79. When was the Declaration of Independence adopted? 
•​ July 4, 1776 

79. Wann wurde die Unabhängigkeitserklärung verabschiedet? 
•​ am 4. Juli 1776 

80. The American Revolution had many important events. Name one. 
•​ (Battle of) Bunker Hill 
•​ Declaration of Independence 
•​ Washington Crossing the Delaware (Battle of Trenton) 
•​ (Battle of) Saratoga 
•​ Valley Forge (Encampment) 
•​ (Battle of) Yorktown (British surrender at Yorktown) 

80. Die amerikanische Revolution brachte viele bedeutende Ereignisse mit sich. Nennen Sie eines 
davon. 

•​ (Schlacht von) Bunker Hill 
•​ Unabhängigkeitserklärung 
•​ Washington überquert den Delaware (Schlacht von Trenton) 
•​ (Schlacht von) Saratoga 
•​ Valley Forge (Militärfeldlager) 
•​ (Schlacht von) Yorktown (Kapitulation der Briten bei Yorktown) 

81. There were 13 original states. Name five. 
•​ New Hampshire 
•​ Massachusetts 
•​ Rhode Island 
•​ Connecticut 
•​ New York 
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•​ New Jersey 
•​ Pennsylvania 
•​ Delaware 
•​ Maryland 
•​ Virginia 
•​ North Carolina 
•​ South Carolina 
•​ Georgia 

81. Es gab 13 Gründerstaaten. Nennen Sie fünf von diesen. 
•​ New Hampshire 
•​ Massachusetts 
•​ Rhode Island 
•​ Connecticut 
•​ New York 
•​ New Jersey 
•​ Pennsylvania 
•​ Delaware 
•​ Maryland 
•​ Virginia 
•​ North Carolina 
•​ South Carolina 
•​ Georgia 

82. What founding document was written in 1787? 
•​ (U.S.) Constitution 

82. Welche Gründungsurkunde wurde im Jahr 1787 verfasst? 
•​ Die US- Verfassung 

83. The Federalist Papers supported the passage of the U.S. Constitution. Name one of the 
writers. 

•​ (James) Madison 
•​ (Alexander) Hamilton 
•​ (John) Jay 
•​ Publius 

83. Die „Federalist Papers“ unterstützten die Verabschiedung der US-Verfassung. Nennen Sie 
einen der Autoren. 

•​ (James) Madison 
•​ (Alexander) Hamilton 
•​ (John) Jay 
•​ Publius 

84. Why were the Federalist Papers important? 
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•​ They helped people understand the (U.S.) Constitution. 
•​ They supported passing the (U.S.) Constitution. 

84. Warum waren die „Federalist Papers“ wichtig? 
•​ Sie erleichterten es den Menschen, die US- Verfassung zu verstehen. 
•​ Sie unterstützten die Verabschiedung der US- Verfassung. 

85. Benjamin Franklin is famous for many things. Name one. 
•​ Founded the first free public libraries 
•​ First Postmaster General of the United States 
•​ Helped write the Declaration of Independence 
•​ Inventor 
•​ U.S. diplomat 

85. Benjamin Franklin ist aus vielen Gründen bekannt. Nennen Sie einen davon. 
•​ Er gründete die ersten kostenlosen öffentlichen Bibliotheken. 
•​ erster Postmaster General der Vereinigten Staaten 
•​ Er war Mitverfasser der Unabhängigkeitserklärung. 
•​ Erfinder 
•​ US-Diplomat 

86. George Washington is famous for many things. Name one. * 
•​ “Father of Our Country” 
•​ First president of the United States 
•​ General of the Continental Army 
•​ President of the Constitutional Convention 

86. George Washington ist aus vielen Gründen bekannt. Nennen Sie einen davon. * 
•​ „Vater der Nation“ 
•​ erster Präsident der Vereinigten Staaten von Amerika 
•​ General der Kontinentalarmee 
•​ Präsident des Verfassungskonvents 

87. Thomas Jefferson is famous for many things. Name one. 
•​ Writer of the Declaration of Independence 
•​ Third president of the United States 
•​ Doubled the size of the United States (Louisiana Purchase) 
•​ First Secretary of State 
•​ Founded the University of Virginia 
•​ Writer of the Virginia Statute on Religious Freedom 

87. Thomas Jefferson ist aus vielen Gründen bekannt. Nennen Sie einen davon. 
•​ Verfasser der Unabhängigkeitserklärung 
•​ dritter Präsident der Vereinigten Staaten von Amerika 
•​ Er verdoppelte die Größe der Vereinigten Staaten (Kauf von Louisiana) 
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•​ erster Außenminister 
•​ Er gründete die Universität von Virginia. 
•​ Verfasser des „Virginia Statute on Religious Freedom“ (Virginia-Religionsfreiheitsgesetz) 

88. James Madison is famous for many things. Name one. 
•​ “Father of the Constitution” 
•​ Fourth president of the United States 
•​ President during the War of 1812 
•​ One of the writers of the Federalist Papers 

88. James Madison ist aus vielen Gründen bekannt. Nennen Sie einen davon. 
•​ „Vater der Verfassung“ 
•​ vierter Präsident der Vereinigten Staaten von Amerika 
•​ US-Präsident während des Krieges von 1812 
•​ einer der Autoren der „Federalist Papers“ 

89. Alexander Hamilton is famous for many things. Name one. 
•​ First Secretary of the Treasury 
•​ One of the writers of the Federalist Papers 
•​ Helped establish the First Bank of the United States 
•​ Aide to General George Washington 
•​ Member of the Continental Congress 

89. Alexander Hamilton ist aus vielen Gründen bekannt. Nennen Sie einen davon. 
•​ erster Finanzminister 
•​ einer der Autoren der „Federalist Papers“ 
•​ Er wirkte bei der Gründung der First Bank of the United States mit. 
•​ Berater von George Washington, als dieser General war 
•​ Mitglied des Kontinentalkongresses 

 
American History: The 1800s 
Amerikanische Geschichte: Das 19. Jahrhundert 
 
90. What territory did the United States buy from France in 1803? 

•​ Louisiana Territory 
•​ Louisiana 

90. Welches Gebiet erwarben die Vereinigten Staaten 1803 von Frankreich? 
•​ Louisiana-Territorium 
•​ Louisiana 

91. Name one war fought by the United States in the 1800s. 
•​ War of 1812 
•​ Mexican-American War 
•​ Civil War 
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•​ Spanish-American War 

91. Nennen Sie einen Krieg, der von den USA im 19. Jahrhundert geführt wurde. 
•​ Der Krieg von 1812 
•​ der mexikanisch-amerikanische Krieg 
•​ der amerikanische Bürgerkrieg (Sezessionskrieg) 
•​ der spanisch-amerikanische Krieg 

92. Name the U.S. war between the North and the South. 
•​ The Civil War 

92. Wie wird der Krieg genannt, der in den USA zwischen den Nord- und den Südstaaten 
ausgetragen wurde? 

•​ der amerikanische Bürgerkrieg (Sezessionskrieg) 

93. The Civil War had many important events. Name one. 
•​ (Battle of) Fort Sumter 
•​ Emancipation Proclamation 
•​ (Battle of) Vicksburg 
•​ (Battle of) Gettysburg 
•​ Sherman’s March 
•​ (Surrender at) Appomattox 
•​ (Battle of) Antietam/Sharpsburg 
•​ Lincoln was assassinated. 

93. Der Bürgerkrieg brachte viele bedeutende Ereignisse mit sich. Nennen Sie eines davon. 
•​ (Schlacht von) Fort Sumter 
•​ Emanzipierungsproklamation 
•​ (Schlacht um) Vicksburg 
•​ (Schlacht von) Gettysburg 
•​ Shermans Marsch 
•​ (Kapitulation bei) Appomattox 
•​ (Schlacht am) Antietam/ (bei) Sharpsburg 
•​ Attentat auf Abraham Lincoln 

94. Abraham Lincoln is famous for many things. Name one. * 
•​ Freed the slaves (Emancipation Proclamation) 
•​ Saved (or preserved) the Union 
•​ Led the United States during the Civil War 
•​ 16th president of the United States 
•​ Delivered the Gettysburg Address 

94. Abraham Lincoln ist aus vielen Gründen bekannt. Nennen Sie einen davon. * 
•​ Befreiung der Sklaven (Emanzipierungsproklamation) 
•​ Er rettete (oder bewahrte) die Union. 
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•​ Er regierte die Vereinigten Staaten während des Bürgerkriegs. 
•​ Er war der 16. Präsident der Vereinigten Staaten von Amerika. 
•​ Er hielt eine berühmte, als „Gettysburg Address“ bezeichnete Rede. 

95. What did the Emancipation Proclamation do? 
•​ Freed the slaves 
•​ Freed slaves in the Confederacy 
•​ Freed slaves in the Confederate states 
•​ Freed slaves in most Southern states 

95. Was bewirkte die Emanzipierungsproklamation? 
•​ Befreiung der Sklaven 
•​ Befreiung der Sklaven in den zur Konföderation zählenden Bundesstaaten 
•​ Befreiung der Sklaven in den Konföderierten Staaten von Amerika 
•​ Befreiung der Sklaven in den meisten Bundesstaaten des Südens 

96. What U.S. war ended slavery? 
•​ The Civil War 

96. Welcher auf US-Territorium ausgetragene Krieg beendete die Sklaverei? 
•​ der amerikanische Bürgerkrieg (Sezessionskrieg) 

97. What amendment says all persons born or naturalized in the United States, and subject to the 
jurisdiction thereof, are U.S. citizens? 

•​ 14th Amendment 

97. Welcher Zusatzartikel legt fest, dass alle in den USA geborenen oder eingebürgerten 
Personen, die der Gerichtsbarkeit der USA unterstehen, US-Staatsbürger sind? 

•​ 14. Zusatzartikel zur US-Verfassung 

98. When did all men get the right to vote? 
•​ After the Civil War 
•​ During Reconstruction 
•​ (With the) 15th Amendment 
•​ 1870 

98. Wann erhielten alle Männer das Wahlrecht? 
•​ nach dem Bürgerkrieg 
•​ während der Periode der „Reconstruction“ 
•​ (mit dem) 15. Zusatzartikel zur US-Verfassung 
•​ im Jahr 1870 

99. Name one leader of the women’s rights movement in the 1800s. 
•​ Susan B. Anthony 
•​ Elizabeth Cady Stanton 
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•​ Sojourner Truth 
•​ Harriet Tubman 
•​ Lucretia Mott 
•​ Lucy Stone 

99. Nennen Sie eine Anführerin der Frauenrechtsbewegung zu Beginn des 19. Jahrhunderts. 
•​ Susan B. Anthony 
•​ Elizabeth Cady Stanton 
•​ Sojourner Truth 
•​ Harriet Tubman 
•​ Lucretia Mott 
•​ Lucy Stone 

 
American History: Recent History 
Amerikanische Geschichte: Neuere Geschichte 
 
100. Name one war fought by the United States in the 1900s. 

•​ World War I 
•​ World War II 
•​ Korean War 
•​ Vietnam War 
•​ (Persian) Gulf War 

100. Nennen Sie einen Krieg, der von den USA im 20. Jahrhundert geführt wurde. 
•​ der Erste Weltkrieg 
•​ der Zweite Weltkrieg 
•​ der Koreakrieg 
•​ der Vietnamkrieg 
•​ der (zweite) Golfkrieg 

101. Why did the United States enter World War I? 
•​ Because Germany attacked U.S. (civilian) ships 
•​ To support the Allied Powers (England, France, Italy, and Russia) 
•​ To oppose the Central Powers (Germany, Austria-Hungary, the Ottoman Empire, and 

Bulgaria) 

101. Warum sind die USA in den Ersten Weltkrieg eingetreten? 
•​ weil Deutschland (zivile) Schiffe attackierte, die unter US-Flagge fuhren 
•​ um die Alliierten (Großbritannien, Frankreich, Italien und Russland) zu unterstützen 
•​ um sich den Mittelmächten (Deutschland, Österreich-Ungarn, dem Osmanischen Reich 

und Bulgarien) entgegen zu stellen 

102. When did all women get the right to vote? 
•​ 1920 
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•​ After World War I 
•​ (With the) 19th Amendment 

102. Wann erhielten alle Frauen das Recht zu wählen? 
•​ 1920 
•​ Nach dem Ersten Weltkrieg 
•​ (mit dem) 19. Zusatzartikel zur US-Verfassung 

103. What was the Great Depression? 
•​ Longest economic recession in modern history 

103. Was war die „Große Depression“? 
•​ die längste Wirtschaftsrezession in der neueren Geschichte 

104. When did the Great Depression start? 
•​ The Great Crash (1929) 
•​ Stock market crash of 1929 

104. Wann begann die „Große Depression“? 
•​ mit dem „Großen Crash“ von 1929 
•​ mit dem Börsencrash im Jahr 1929 

105. Who was president during the Great Depression and World War II? 
•​ (Franklin) Roosevelt 

105. Wer war während der „Großen Depression“ und des Zweiten Weltkriegs Präsident? 
•​ (Franklin) Roosevelt 

106. Why did the United States enter World War II? 
•​ (Bombing of) Pearl Harbor 
•​ Japanese attacked Pearl Harbor 
•​ To support the Allied Powers (England, France, and Russia) 
•​ To oppose the Axis Powers (Germany, Italy, and Japan) 

106. Warum traten die USA in den Zweiten Weltkrieg ein? 
•​ (Bombenangriff auf) Pearl Harbor 
•​ Angriff auf Pearl Harbor durch die Japaner 
•​ zur Unterstützung der Alliierten (Großbritannien, Frankreich und Russland) 
•​ um sich den Achsenmächten (Deutschland, Italien und Japan) entgegen zu stellen 

107. Dwight Eisenhower is famous for many things. Name one. 
•​ General during World War II 
•​ President at the end of (during) the Korean War 
•​ 34th president of the United States 
•​ Signed the Federal-Aid Highway Act of 1956 (Created the Interstate System) 
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107. Dwight Eisenhower ist aus vielen Gründen bekannt. Nennen Sie einen davon. 
•​ General während des Zweiten Weltkrieges 
•​ Präsident am Ende (während) des Koreakrieges 
•​ 34. Präsident der Vereinigten Staaten von Amerika 
•​ Er unterzeichnete im Jahr 1956 für den Straßenbau den Federal Aid Highway Act (und 

begründete das Interstate-System). 

108. Who was the United States’ main rival during the Cold War? 
•​ Soviet Union 
•​ USSR 
•​ Russia 

108. Wer war der Hauptrivale der USA während des Kalten Krieges? 
•​ Sowjetunion 
•​ UdSSR 
•​ Russland 

109. During the Cold War, what was one main concern of the United States? 
•​ Communism 
•​ Nuclear war 

109. Was war während des Kalten Krieges eine Hauptsorge der Vereinigten Staaten? 
•​ Kommunismus 
•​ ein Atomkrieg 

110. Why did the United States enter the Korean War? 
•​ To stop the spread of communism 

110. Warum traten die USA in den Koreakrieg ein? 
•​ um die Ausbreitung des Kommunismus zu stoppen 

111. Why did the United States enter the Vietnam War? 
•​ To stop the spread of communism 

111. Warum traten die USA in den Vietnamkrieg ein? 
•​ um die Ausbreitung des Kommunismus zu stoppen 

112. What did the civil rights movement do? 
•​ Fought to end racial discrimination 

112. Welches Ziel verfolgte die Bürgerrechtsbewegung? 
•​ Kampf gegen Rassendiskriminierung 

113. Martin Luther King, Jr. is famous for many things. Name one. * 
•​ Fought for civil rights 
•​ Worked for equality for all Americans 
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•​ Worked to ensure that people would “not be judged by the color of their skin, but by the 
content of their character” 

113. Martin Luther King Jr. ist aus vielen Gründen bekannt. Nennen Sie einen davon. * 
•​ Er kämpfte für Bürgerrechte. 
•​ Er setzte sich für die Gleichberechtigung aller Amerikaner ein. 
•​ Er setzte sich dafür ein, dass Menschen „nicht nach ihrer Hautfarbe, sondern 
•​ nach ihrem Charakter beurteilt werden“. 

114. Why did the United States enter the Persian Gulf War? 
•​ To force the Iraqi military from Kuwait 

114. Warum traten die USA in den „Zweiten Golfkrieg“ ein? 
•​ um das irakische Militär aus Kuwait zu verdrängen 

115. What major event happened on September 11, 2001 in the United States? * 
•​ Terrorists attacked the United States 
•​ Terrorists took over two planes and crashed them into the World Trade Center in New 

York City 
•​ Terrorists took over a plane and crashed into the Pentagon in Arlington, Virginia 
•​ Terrorists took over a plane originally aimed at Washington, D.C., and crashed in a field in 

Pennsylvania 

115. Zu welchem einschneidenden Ereignis kam es am 11. September 2001 in den USA? * 
•​ Terroristischer Anschlag auf die Vereinigten Staaten von Amerika 
•​ Terroristen entführten zwei Flugzeuge und lenkten sie ins World Trade Center in New 

York City. 
•​ Terroristen entführten ein Flugzeug und lenkten es in das in Arlington (Virginia) 

angesiedelte US-Verteidigungsministerium (Pentagon). 
•​ Terroristen entführten ein Flugzeug, das Washington, D.C. treffen sollte, aber dann über 

einem Acker in Pennsylvania abstürzte. 

116. Name one U.S. military conflict after the September 11, 2001 attacks. 
•​ (Global) War on Terror 
•​ War in Afghanistan 
•​ War in Iraq 

116. Nennen Sie einen militärischen Konflikt mit Beteiligung der USA nach den Anschlägen vom 
11. September 2001. 

•​ Krieg gegen den Terror 
•​ Krieg in Afghanistan 
•​ Krieg im Irak 

117. Name one American Indian tribe in the United States. 
•​ Apache 
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•​ Blackfeet 
•​ Cayuga 
•​ Cherokee 
•​ Cheyenne 
•​ Chippewa 
•​ Choctaw 
•​ Creek 
•​ Crow 
•​ Hopi 
•​ Huron 
•​ Inupiat 
•​ Lakota 
•​ Mohawk 
•​ Mohegan 
•​ Navajo 
•​ Oneida 
•​ Onondaga 
•​ Pueblo 
•​ Seminole 
•​ Seneca 
•​ Shawnee 
•​ Sioux 
•​ Teton 
•​ Tuscarora 

For a complete list of tribes, please visit bia.gov. 
117. Nennen Sie einen in den Vereinigten Staaten lebenden Stamm amerikanischer Indianer. 

•​ Apache 
•​ Blackfeet 
•​ Cayuga 
•​ Cherokee 
•​ Cheyenne 
•​ Chippewa 
•​ Choctaw 
•​ Creek 
•​ Crow 
•​ Hopi 
•​ Huron 
•​ Inupiat 
•​ Lakota 
•​ Mohawk 
•​ Mohegan 
•​ Navajo 
•​ Oneida 
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•​ Onondaga 
•​ Pueblo 
•​ Seminole 
•​ Seneca 
•​ Shawnee 
•​ Sioux 
•​ Teton 
•​ Tuscarora 

Eine vollständige Liste aller Stämme finden Sie auf der Webseite bia.gov. 
118. Name one example of an American innovation. 

•​ Light bulb 
•​ Automobile (cars, combustible engine) 
•​ Skyscrapers 
•​ Airplane 
•​ Assembly line 
•​ Landing on the moon 
•​ Integrated circuit (IC) 

118. Nennen Sie ein Beispiel für eine Innovation, die aus den USA stammt. 
•​ Glühbirne 
•​ Automobil (Pkw, Verbrennungsmotor) 
•​ Wolkenkratzer 
•​ Flugzeug 
•​ Montageband/Fließband 
•​ Mondlandung 
•​ Integrierter Schaltkreis 

 
American Symbols 
Amerikanische Symbole 
 
119. What is the capital of the United States? 

•​ Washington, D.C. 

119. Wie heißt die Hauptstadt der Vereinigten Staaten von Amerika? 
•​ Washington, D.C. 

120. Where is the Statue of Liberty? 
•​ New York (Harbor) 
•​ Liberty Island [Also acceptable are New Jersey, near New York City, and on the Hudson 

(River).] 

120. Wo steht die Freiheitsstatue? 
•​ New York City (Hafen) 
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•​ Liberty Island [ebenfalls zulässig sind New Jersey, in der Nähe von New York City und auf 
dem Hudson (River).] 

121. Why does the flag have 13 stripes? * 
•​ (Because there were) 13 original colonies 
•​ (Because the stripes) represent the original colonies 

121. Warum besitzt die Flagge 13 Streifen? * 
•​ weil es ursprünglich 13 Kolonien gab 
•​ weil die Streifen die ursprünglichen Kolonien repräsentieren 

122. Why does the flag have 50 stars? 
•​ (Because there is) one star for each state 
•​ (Because) each star represents a state 
•​ (Because there are) 50 states 

122. Warum enthält die US-Flagge 50 Sterne? 
•​ Jeder einzelne Stern steht für einen Bundesstaat. 
•​ weil jeder Stern einen Bundesstaat repräsentiert 
•​ weil es 50 Bundesstaaten gibt 

123. What is the name of the national anthem? 
•​ The Star-Spangled Banner 

123. Wie heißt die Nationalhymne der Vereinigten Staaten von Amerika? 
•​ Star-Spangled Banner 

124. The Nation’s first motto was “E Pluribus Unum.” What does that mean? 
•​ Out of many, one 
•​ We all become one 

124. Der erste Leitspruch der Nation hieß „E Pluribus Unum“. Was bedeutet dieser Spruch? 
•​ Aus vielen eines 
•​ Wir alle werden eins 

 
National Holidays 
Nationale Feiertage 
 
125. What is Independence Day? 

•​ A holiday to celebrate U.S. independence (from Britain) 
•​ The country’s birthday 

125. Was ist der Unabhängigkeitstag? 
•​ ein Feiertag, an dem die Unabhängigkeit der USA (von Großbritannien) gefeiert wird 
•​ der Geburtstag des Landes 

 
 

USAHello.org  •  usahello.org/citizenship​ 31 

https://usahello.org/citizenship/prepare/citizenship-test-questions/


128 Civics Questions and Answers  —  German Translation 
 

 
 

126. Name three national U.S. holidays. * 
•​ New Year’s Day 
•​ Martin Luther King, Jr. Day 
•​ Presidents Day (Washington’s Birthday) 
•​ Memorial Day 
•​ Independence Day 
•​ Labor Day 
•​ Columbus Day 
•​ Veterans Day 
•​ Thanksgiving Day 
•​ Christmas Day 

126. Nennen Sie drei bundesweite Feiertage der USA. * 
•​ Neujahr 
•​ Martin Luther King Jr. Day 
•​ Präsidententag (George Washingtons Geburtstag) 
•​ Memorial Day (nationaler Gedenktag) 
•​ Unabhängigkeitstag 
•​ Labor Day („Tag der Arbeit“) 
•​ Kolumbus-Tag 
•​ Veteranentag 
•​ Thanksgiving Day 
•​ Weihnachten (25. Dezember) 

127. What is Memorial Day? 
•​ A holiday to honor soldiers who died in military service 

127. Was ist der Memorial Day? 
•​ Dieser Feiertag ist dem Gedenken an die Soldaten, die im Militärdienst ihr Leben verloren 

haben, gewidmet. 

128. What is Veterans Day? 
•​ A holiday to honor people in the (U.S.) military 
•​ A holiday to honor people who have served (in the U.S. military) 

128. Was ist der Veteranentag? 
•​ ein Feiertag zu Ehren Angehöriger der US-Streitkräfte 
•​ ein Feiertag zu Ehren von Personen, die den US-Streitkräften gedient haben oder noch 

dienen 

 
 

USAHello.org  •  usahello.org/citizenship​ 32 

https://usahello.org/citizenship/prepare/citizenship-test-questions/

